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1. Wprowadzenie

1.1Zgodnosc produktu

Dyrektywy UE: 2014/53/EU i 2011/65/EU.
Petne informacje dostepne s3 na stronie internetowej www.saluslegal.com

1.2 Informacje dotyczace bezpieczenistwa

« Przed rozpoczeciem prac instalacyjnych oraz przed uzytkowaniem produktu, nalezy zapoznac sie z catoscig instrukgji.

- Zawarte w instrukgji informacje sq istotne dla prawidtowego funkcjonowania.

« W celu unikniecia wypadkow, skutkujacych szkodami osobowymi i materialnymi, nalezy stosowac sie do wszelkich zasad bezpieczefistwa, wyszczegél-
nionych w niniejszej instrukgji.

« Urzadzenia nie powinny uzytkowac osoby o ograniczonych zdolnosciach psychicznych, sensorycznych lub umystowych, bez doswiadczenia, o niewy-
starczajacej wiedzy, jak réwniez dzieci.

« Urzadzenie nalezy trzymac z dala od dzieci i dopilnowa, aby nie bawity sie nim. Dzieci nie nalezy pozostawiac bez opieki.

« Nie nalezy pozostawiac opakowania, obudowy, lub jakichkolwiek luznych czesci urzadzenia bez dozoru, gdyz stanowig one zagrozenie dla dzieci.

INSTALACJA:

« Instalacja musi zostac przeprowadzona przez wykwalifikowang osobe, posiadajaca odpowiednie uprawnienia elektryczne, zgodnie z normami i
przepisami obowiagzujacymi w danym kraju oraz na terenie UE.

« Nigdy nie probuj podtaczac urzadzenia w inny sposdb niz opisany w instrukgji.

« Urzadzenie nie moze by¢ narazane na skrajne temperatury, silne wibracje lub poddawane uderzeniom mechanicznym.

« Urzadzenia nie nalezy uzywac w niekorzystnych warunkach srodowiska.

UWAGA:
« Dla catej instalacji moga wystepowac dodatkowe wymogi ochrony, za ktérych zachowanie odpowiada instalator

Dbato$¢ o $rodowisko naturalne jest dla nas sprawa nadrzedna. Swiadomos¢, ze produkujemy urzadzenia elektroniczne zobowigzuje
nas do bezpiecznej dla natury utylizacji zuzytych elementéw i urzadzen elektronicznych. W zwiazku z tym firma otrzymata numer
rejestrowy nadany przez Gtdwnego Inspektora Ochrony Srodowiska. Symbol przekreslonego kosza na $mieci na produkcie oznacza,
ze produktu nie wolno wyrzuca¢ do zwyktych pojemnikéw na odpady. Segregujac odpady przeznaczone do recyklingu pomagamy
chroni¢ Srodowisko naturalne. Obowiazkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbidrki w celu
recyklingu odpadéw powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego.



2. Informacje o produkcie

Regulator RT520 stuzy do bezprzewodowego sterowania urzadzeniami grzewczymi. Jego dziatanie polega na utrzymywaniu komfortowych warunkéw
w pomieszczeniu, zgodnie z nastawiong przez uzytkownika stata temperatura.

Ustawienie requlatora na wyzsza temperature nie przyspieszy nagrzewania si¢ pomieszczenia. To, jak szybko pomieszczenie sie nagrzewa, zalezy od
zaprojektowanego systemu grzewczego, na przyktad od temperatury czynnika grzewczego. Analogicznie - zmniejszenie temperatury zadanej na requla-

torze nie przyspieszy schtadzania sie pomieszczenia.

Najlepszym sposobem na znalezienie odpowiedniej dla siebie temperatury jest ustawienie requlatora pokojowego na niska wartos¢ temperatury -
powiedzmy 18°C - a nastepnie zwiekszanie jej o jeden stopien kazdego dnia, az poczujemy sie komfortowo.

Nizsza temperatura zadana na requlatorze oznacza, ze pomieszczenie bedzie kontrolowane przy nizszej temperaturze i pozwoli zaoszczedzi¢ energie.
Jesli twdj system grzewczy sktada sie z kotta i grzejnikéw, zwykle bedzie potrzebny tylko jeden requlator. Mozesz miec rézne temperatury w pomieszcze-
niach instalujac gtowice termostatyczne na kazdym z grzejnikéw. Jesli nie posiadasz gtowic termostatycznych, powinienes ustawi¢ jedng temperature
dla catego domu. Jesli zainstalowana jest gtowica termostatyczna, to lepiej wybrac nieco wyzsze ustawienie, aby w kazdym pomieszczeniu utrzymac
dogodna temperature. Aby zapobiec przegrzaniu innych pomieszczen, réwniez dostosuj odpowiednio gtowice termostatyczna.

Regulatory pokojowe potrzebuja swobodnego przeptywu powietrza, aby wykry¢ temperature, dlatego nie moga by¢ zastoniete zastonami lub zabloko-
wane meblami. Znajdujace sie w poblizu urzadzenia elektryczne, telewizory, lampy Scienne lub stotowe, kominki czy grzejniki moga uniemozliwic
prawidtowy pomiar temperatury, a tym samym prawidtowe dziatanie regulatora.

Regulator jest kompatybilny z protokotem OpenTherm 0T+ wersja 4.0

Protokét OpenTherm to droga komunikacji uzywana w systemie grzewczym dwustronnie pomiedzy kottem a regulatorem pokojowym. Dzigki protoko-
towi komunikadji sifa kotta jest modulowana, co moze zwiekszy¢ energie systemu grzewczego przy zachowaniu zadanej temperatury w pomieszczeniu.

Modulacja OpenTherm w poréwnaniu do standaradowej komunikacji (ON/OFF), pozwala kontrolowac ilo$¢ ciepta dostarczanego przez kociof, aby dopa-
sowac sie do zmiennego zapotrzebowania wysytanego przez requlator, zamiast wtacza¢ i wytaczac kociot w okreslonych odstepach czasu.

@ UWAGA!

Upewnij sie, ze kociot gazowy jest kompatybilny z protokotem komunikacyjnym OT + 4.0,
Lista kottéw kompatybilnych znajduje sie na nastepnej stronie.

CECHY PRODUKTU:
automatycznie wykrywa protokdt OT + 4.0 i requluje temperature (WU
mozliwo$¢ wyboru histerezy lub wbudowanego algorytmu TPI dla wszystkich typéw ogrzewania
pracuje wedtug harmonograméw czasowych
tryb serwisowy zabezpieczony kodem PIN
ograniczenie temperatury maksymalnej / minimalnej

moze chwilowo zmienia¢ temperature (nadpisanie do nastepnej zmiany programu)



2.1 Przyktadowe kotty kompatybilne z protokotem OpenTherm 0T+ 4.0

E-TecS
E-tec Plus
E-tec
Evoke
Intec GS

Linea HE
Mynute A
Mynute HE
Unica HE

iC
iC Economiser
iS

100 Combi
200 Combi
400 Combi
600 Combi

Vitodens 100W Typ WB1A (Pofaczenie: X3.3i X3.4)
Vitodens 100W Typ WB1B (Potaczenie: X21.1iX21.2)
Vitodens 100W Typ WB1C (Potaczenie:: X21.1iX21.2)
Vitodens 200-W WB2B 26+ 35 kW (przez Expansion
Module OT i OT-A8 + _Terminal -10 and +10 s3 na roz-
szerzeniu kotta A8)

Vitodens 200-W WB2C, B2HA,B2JA, B2LA (przez icm
Expander OpenTherm)

D2CND 24Kw
D2CND 28kw
D2CND 35kw

i25 Condensing Combination Boiler
i29 Condensing Combination Boiler

Ecotec Pro
Ecotec Plus
Ecotec Exclusive
Ecofit Pure

Independent + Combi

Independent Combi

Independent System

Logic Combi+ Combi C

Logic Combi (24, (30, (35 (przez oddzielny zestaw
wiazek)

Logic Code Combi (przez oddzielny zestaw wiazek)
I-mini (24, 30 (przez oddzielny zestaw wigzek)
Vogue Combi (26,(32, (40

Logic + System

Logic + Heat

Intergas Rapid

Intergas Rapid Plus

Combi Compact, Compact Range
ECORF

Xtreme

Xclusive

EMS capable boilers

Greenstar i

Greenstar i Junior (Wyprdukowany po lipcu 2013)
Greenstar Si Compact

Greenstar (Di Compact

Greenstar (Di Classic (Wyprodukowany po 16.01.2007z
wersja oprogramowania CF12.10 i nowsza)

Greenstar Highflow CDi

Greenstar 12i System — 24i System (Pod warunkiem
zainstalowania opcjonalnego zintegrowanego zaworu
przetaczajacego wyprodukowanego po lutym 2011)
Greenstar 27i System — 30i System (Pod warunkiem,
ze zainstalowany jest opcjonalny zintegrowany zawor
przetaczajacy Greenstar (Di Classic System (pod warun-
kiem, ze zainstalowany jest opcjonalny zintegrowany
zawor przefaczajay wyprodukowany po 16.02.2007 z
oprogramwaniem w wersji CF12.10 i nowszych)

Eco Compact Combi 25-30

Navien NCB

Avanta, Quinta Ace
Quinta Pro
Gas 110 Eco

Evolve C

Evolve S

Linea One (przez OpenTherm Kit Part_1221179)
Vision Combi (wymaga interfejsu sterujacego
294501430

Compact A (wymaga interfejsu sterujacego 29450143)
Verve (tylko tryb ogrzewania)

Mynute | (tylko tryb ogrzewania)

Vision System (tylko tryb ogrzewania)

Unical

Vibe

Vision C




2.2 Montaz

2.3 Zawartos¢ opakowania

f..
e R
1) Regulator RT520
2) Tylna obudowa i 1
3) Baterie 2x AA
4) Instrukgja skrécona
5) Sruby montazowe
\ | @ 5

2.4 Wybierz wiasciwe miejsce dla regulatora
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@ Uwaga:

Idealna pozycja do montazu regulatora RT510 wynosi ok. 1,5 m nad poziomem podtoza, z dala od wszelkich zrodet ciepta lub chtodu. Nie
zaleca sie montowac regulatora na $cianie zewnetrznej, w przeciaggu lub w miejscu, gdzie bedzie narazony na bezposrednie dziatanie

promieni stonecznych.



2.5 Schemat podfaczenia regulatora

| A - Podtaczenie kotfa
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(ON/ OFF) OpenTherm

I B - Podtaczenie pompy / zaworu

AC230V

‘
LNSL®e ! T LNSG! [ LNSLO!
d) l Strefy1-8 : lub l Strefy1-8 : lub l Strefy1-8 : -®- A 6
Power i 3 i 3 i 3 Pompa Kociot
LN LN ‘ PLON 1 CLON N - 12 3 PODLACZENIE KOTEA™
nz*:éffg n?;*,&e n;"féffe (é
AC230
L = .
N 1
e L PP PP R PP o---
4 e . . .
Legenda: Wyjasnienie symboli:
Kociot - Podtaczenie kotta* L, N - Zasilanie 230V AC
- Styki w kotle do podtaczenia
requlatora  ON/OFF  (wedtug NO, COM, NC - Styki beznapieciowe
instrukgji kotta) wyjsciowe
@ Pompa A, B - Protokét komunikacyjny OpenTherm
SL - Wyjscie napieciowe 230V AC
@X Zawor
(5 -Funkcja NSB
—— - Bezpiecznik




3. Zanim zaczniesz (pierwsze uruchomienie)

3.1 Opis ikon LCD
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1. Pasek komunikatéw 9.Tryb grzania wiaczony
2, Jednostka temperatury 10. Niski stan baterii
3A. Dzieni tygodnia (numeryczny) 11. Potaczenie bezprzewodowe z odbiornikiem
3B. Dzieri tygodnia (alfabetyczny) 12. Tryb serwisowy wtaczony
4, Jegar 13. Temperatura zmierzona / zadana
5.AM/PM 14. Numer programu
6. Tryb chtodzenia wiaczony 15. Ustawienia
7. Tryb wakagji wiaczony 16. Wskazanie programu
8. Tryb reczny wigczony 17. Funkcja Boost

3.2 Funkgje przyciskow

006666

1. MENU - wejscie do opcji menu, przytrzymanie 4. GORA - zwicksza zadang temperature,
przez 3 sekundy powoduje powrét do gléwnego umozliwia poruszanie sie po menu.

ekranu lub dezaktywacje trybu Boost. 5. BOOST - aktywuje tryb Boost.

2. SELECT - potwierdza zmiany, wchodzi do menu. 6. MANUAL - wiacza/wytacza tryb reczny.

3. DOt - obniza zadana temperature, umozliwia

poruszanie sie po menu.

@ UWAGA! Dotknij dowolnego przycisku, aby podswietli¢ ekran.



3.3 Sekwencja pierwszego uruchomienia

Aby uruchomic regulator wtéz baterie do $rodka:
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Po wtozeniu baterii termostat sie
uruchomi.
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2Mhr
/ | N
NEIEE éii}L/
Uzywajac przyciskéw [:] oraz D
wybierz format czasu.
7 Jp \
C/HS
HE:BBx

Uzywajac D oraz D, ustaw

minuty, a nastepnie nacisnij (-]

1o}

~

Uzywajac [:] oraz D ustaw

dzien, a nastepnie nacisnij D

2

Nacisnij D

Nacisnij C} , aby potwierdzic.

o .

ROK
NP

| |

Uzywajac D oraz D ustaw rok,

a nastepnie nacisnij D .

NEIEE égfﬁL/

Uzywajac [:] oraz D,wybierz

format dla dni tygodnia.

9\%?%!!/ \
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Uzywajac przyciskow [:] oraz D
wybierz jezyk, a nastepnie nacisnij (-]
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Uzywajac [:] oraz D ustaw

godzine, a nastepnie nacisnij D

Uzywajac D oraz D, ustaw

miesiac, a nastepnie nacisnij D
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Nacisnij D aby potwierdzic.
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Uzywajac [:] oraz D whycz

lub wytacz DST (czas letni).
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Uzywajac D oraz D wybierz

dokfadnos¢ wyswietlanej temperatury.
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Nacisnij D , aby potwierdzic.
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Oprogramowanie urzadzenia
automatycznie dostosuje sie do
ustawien OpenTherm, jesli regulator
podfaczono z wykorzystaniem ztacza
OpenTherm.
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Uzywajac D oraz C} , wybierz typ TPI, ktérego chcesz uzyc.

~

Nacisnij D

Uzywajac [:] oraz D wybierz

wartos¢ histerezy.

TPI (Time Proportional & Integral) jest samouczacym sie, czasowoproporcjonalnym
algorytmem sterujacym. Requlacja typu TPl zapewnia ekonomiczng prace systemu
dzieki doktadniejszemu utrzymaniu temperatury podczas procesu kontrolowania. Oprécz
dokfadnej i stabilnej temperatury w pomieszczeniu, zaletg tego systemu jest minimalizacja
zuzycia energii i znaczne oszczednosci. RT520 oferuje 3 rodzaje kontroli TPI:

1. dla grzejnikéw (6CPH);

2. do ogrzewania podtogowego (3CPH);

3. do ogrzewania elektrycznego (9CPH).

Nacisnij D , aby potwierdzic.

Histereza jest to rdznica temperatur, pomiedzy ktérymi pracuje regulator utrzymujac
temperature zadana.

Na przykfad, jezeli ustawisz temperature na 20°Ci jezeli histereza wynosi 0.5°C, grzanie
bedzie wtaczane w momencie, gdy temperatura w pomieszczeniu spadnie do 19,5°C
wytaczane, gdy temperatura dojdzie do 20,5°C.

24

Nacisnij D , aby potwierdzic.



@ \ Gdy funkcja OPTIMUM START jest aktywna, to regulator wezesniej wysyfa

k J
\u%w

Nacisnij D

Nacisnij D

o © .

Uzywajac D oraz D Nacisnij D , aby potwierdzic.

wybierz ON Lub OFF.

2 \

0]

BP ,Tl:”‘"' "_ sygnat grzania do Zrddfa ciepta, aby temperatura zadana w pomieszczeniu
zostata osiagnieta o ustalonej porze w harmonogramie.

ca

| |

Nacisnij [:] oraz D
wybierz ON lub OFF.
Nacisnij D , aby potwierdzic.

Gdy funkcja OPTIMUM STOP jest
aktywna to regulator, uwzgledniajac
bezwtadnos¢ systemu, wczedniej
wytacza Zrédto ciepta, utrzymujac
temperature  zadang w
harmonogramie.

WED ig:aﬂ
-, oG
(|
2
b (5

NEIEIEIENE

Termostat przejdzie do
gtowny ekran.
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3.4 OpenTherm - Ciepta woda uzytkowa

Za pomoca requlatora, poprzez protokét komunikacyjny OpenTherm, istnieje mozliwo$¢ ustawienia temperatury zadanej CWU w kotle.

Aby to zrobi¢, wykonaj ponizsze kroki:

o

.o

AT rnree RN \
[N .o IR T[N}
WED =E:HD o
-—, .o
A
oo b LA
|

T\l eTel/
Naciénij [ © |.

Uzywajac B oraz D, przejdz

do podmenu cieptej wody
= ) 9

uzytkowej i nacisnij =

o

naT rnnn e rmnt \
Lt . g
WED ig.aﬂ (] WED =93D 0o
-—, . oC -, .—,oc
IR A0
oo b L0 oo b L
| |

Gl e\

Regulator powrdci do gtéwnego
ekranu. Nacisnij dowolny przycisk.

Pasek komunikatow wskazuje, ze
dziata ciepta woda uzytkowa jest
podgrzewana.

o

Uzywajac B oraz D, ustaw
temperature zadang, a nastepnie
nacisnij D



4, Ustawienia uzytkownika
4.1 Tryb reczny

W trybie recznym, requlator utrzymuije stata temperature zadang ustawiong przez uzytkownika. lkona reki wyswietla sie na ekranie gdy tryb jest
aktywny. Aby wyjé¢  trybu recznego, wcisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk [ © |

o .o . © .

w (3:30 w (330 o 4380 o
-— °C -—, °C -— °C
2. bm 15 L (5 L (5
NHHH@ \Le[- [ [-T-Tel/ \ %j/
Naci$nij D ) Na wyswietlaczu pojawi sie ikona reki, co Ustaw temperature zadang uzywajac
oznacza ze regulator jest w trybie recznym. przyciskow oraz .
O ~ O
WE l IHD/Q WED |93D 00
e e a1
- 0 . (5
NEIEE= IRV NEE R
LS
Potwierdz swoj wybor wciskajac Regulator bedzie utrzymywat zadana
przycisk D . temperature do czasu kolejnej

zmiany lub wyjscia z trybu recznego

(wciénij i przytrzymaj [ © | przez 3
sekundy).

15



4.2 Programowanie - Tryb automatyczny

W tym trybie uzytkownik moze ustawi¢ harmonogramy regulatora (zadane temperatury dla okreslonych przedziatdw czasowych). Zaprogramowane
harmonogramy powinny wykorzystywac wszystkie przedziaty czasowe.

o \ © \ © \

PRUGRAM

WED l 9: 3 D LUEED
—-—, o

THU

' ' C FRI
2 |
2. b (5

Nacisnij D Nacisnij D Uzywajac przyciskéw D oraz D

wybierz typ programu pomiedzy: 5

+2 (osobny harmonogram dla dni Wszystkie dni (jeden harmonogram Indywidualnie (osobny
roboczych i weekendu) dla catego tygodnia) harmonogram dla kazdego
dnia tygodnia).
o L O O ————
we OO0 we OB:00
i ol "-'C iy "‘-"C
L (LD L (LD
Nacisnij przycisk D aby Uzywajac przyciskow [:] oraz D Uzywajac przyciskow [:] oraz D
powierdzic. ustaw godzine, a nastepnie nacisnij ustaw minuty, a nastepnie nacisnij

przycisk B przycisk D

S
LD

Uzywajac przyciskéw D oraz D

ustaw temperature, a nastepnie nacisnij D

Powtdrz ten proces dla wszystkich zakresow czasowych.
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4.3 Przetaczanie pomiedzy trybem recznym a trybem automatycznym

24
- 1930
)
gy |

Cc

(]

o

~

G

B

Na wyswietlaczu pojawi sie ikona
reki, co oznacza ze requlator jest w
trybie recznym. Nastepnie nacisniji
przytrzymaj przycisk (0]

Ta opcja pozwala uzykownikowi za pomoc przycisku [ © | zmieniac tryb z recznego na automatyczny. Aby to zrobi¢, wykonaj ponizsze kroki:

3

L

WED Ig:gﬂ
-—, oG
{ |
D’
a. b (5

N

EEENEY

Regulator powrdci do trybu
automatycznego.
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4.4 Tryb BOOST — godzinowe nadpisanie temperatury (+Hr)

Funkgja jest dostepna w trybie automatycznym i recznym. Stuzy do zmiany temperatury na zgdang warto$¢ przez okreslong ilos¢ godzin (do 9 godzin).
Po odliczonym czasie, requlator powraca do poprzedniego trybu pracy.

200 o “2ifh ) e A2 00 oo
-—, .°C - -—, oG
AL | |
'- -‘.E*LI' \» '-'-'.E—"LE '- 'D*L{

Naci$nij przycisk -+Hr, aby ustawi¢ Uzywajac przyciskow [~ | oraz| | Regulator pracuje w trybie BOOST
godzinowe nadpisanie temperatury (np. aby ustaw temperature dla nadpisania i przez 4 godziny, a nastepnie
ustawic nadpisanie na 4 godziny, nacisnij potwierdZ wyhor przyciskiem (). utrzymuje temperature zadang przez
przycisk 4 krotnie) i potwierdz kolejne 4 godziny.

wybdr przyciskiem D .

Zakoniczenie trybu BOOST przed czasem:

MON ij BE ° MON i EE
-— °C — °C
-' '-' N ! -‘ '-‘
Weisnij i przytrzymaj przycisk [ © | Regulator przejdzie do ekranu gtéwnego i
przez 3 sekundy lub kilknij kilka powréci do normalnej pracy.

razy przycisk “+Hr” do momentu
pojawienia sie,,+0"i potwierdz

przyciskiem [ - | .



4.5 Ustawienia grzania / chtodzenia

Funkcja umozliwia wybdr trybu dziatania regulatora:
GRZANIE - obstuga instalacji do ogrzewania,
CHLODZENIE - obstuga instalacji do chtodzenia.
Fabrycznie ustawiony jest tryb grzania.

Aby zmieni¢ parametr wykonaj ponizsze kroki:

o \ O N

NE=S TRV N 1P

Wcisnij D Uzywajac przyciskéw [:] oraz D

poruszaj sie pomigdzy parametrami.

e

TPI GRZ_CHL

~

/ I:j\

Uzywajac przyciskow [~ | oraz [ | Potwierdz GRZANIE / CHLODZENIA
poruszaj sie pomiedzy parametrami. uzywajac przycisku D .

e NG N
NASTHWY -
/s AN

PotwierdZ uzywajac przycisku [,

e PrrT \
N\

Uzywajac przyciskéw [:] oraz C]
poruszaj sie pomigedzy parametrami.
Wybdr potwierdz przyciskiem D .
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4.6 Ustawienia administratora
Ustawienia administratora to funkcja chroniona kodem PIN, ktéra umozliwia administratorowi ustawienie przypomnienia serwisowego na regulatorze,
ktéry bedzie ostrzegat najemce o zblizajacym sie przegladzie kotfa.

o \ O N O

HTIMTM
L LN

. 1930 88 88
1
G

\{%M NEIEIE @/ NEIEIE %?j/
Weisnij (o] Uzywajac przyciskéw D oraz D , Uzywajac [:] oraz D ,wprowadz
przejdz do podmenu ADMIN numer kodu PIN. Wcisnij D aby
i nacisnij (-] potwierdzi¢ kazda cyfre. UWAGA: Pierwsze
wprowadzenie kodu jest réwniez ustawieniem

nowego kodu PIN, ktéry bedzie konieczny aby
wejs¢ do trybu Administratora.

° 4 \ O \

@ GERWIS aN

PAMIETAJ! Zapisz kod PIN ,
dzieki ktéremu masz mozliwos¢
wejscia w tryb Administratora bez

ktopotow. - &E | / - E:LE I/

Wisnij D Uzywajac przyciskéw [:] oraz D ,

wybierz ON i naci$nij D

o \ O \ O \

355 N\ | / N S

-
‘m_
(|
al
—=
|
=
==
C2
—>=<

Uzywajac prayciskow |~ | oraz [ ], Uzywajac przyciskow |~ | oraz[ - |, Uzywajac przyciskow |~ Joraz [ - |,

wybierz termin, a nastepnie nacisnij =) wybierz dzier, w ktérym pojawi sie wybierz temperature zadang zablokowanego
ostrzezenie a nastepnie nacisnij D . regulatora a nastepnie nacisnij D
T N \ [ACACACArArAra ra \
| ELEI"_UN v g v @

Aby potwierdzi¢ i wyjs¢ z opcji requlatora
uzyj przycisku D . Nastepnie
uzywajac przyciskéwD oraz D

: N\ J : : poruszaj sie po innych opcjach ustawien
\L‘%—‘—l—}/ \L‘_‘_‘@/ administratora (spdjrz na nastepne kroki ).
Wisnij (-] Uzywajac przyciskéw D oraz D ,

wprowadzZ numer telefonu. Nacisnij (-]
aby potwierdzic kazda cyfre.




® V@ V@

MAX

(]
D" "D,

_ D

Uzywajac przyciskéw D oraz B p Wcisnij D Uzywajac przyciskéw D oraz D ,

wybierz nastepna opcje ustawien. wybierz maksymalng wartos¢ temperatur
y €png opge y ymaing p y
zadanej. PotwierdZ przyciskiem D

4 \ @ \ @

MIN GERWIG
WED EE: aﬂ
- °C -— °C
1 A
RN 2. bm 15
Nastepnie, uzywajac przyciskow Regulator powréci do opcji SERWIS.
oraz D , Wybierz minimalng Aby wrdci¢ do ekranu gtéwnego
wartos¢ temperatury zadanej. poczekaj 10 sekund i przytrzymaj

Potwierdz przyciskiem D przycisk D



4.7 Data/(Czas

Aby ustawi¢ date / czas, sp6jrz na kroki ponizej:

o .o Y- YR,
PROGRAM £ /HSIHTH-
weo lg:gﬂc AREEEE
i}
2. b 5
NI \Gritesy)  \ErENrm/
Weisnij [ © . Uzywajac przyciskow [~ | oraz [ | Aby wejs¢ w ustawienia daty / czasu
poruszaj sie pomiedzy parametrami. weidnij przycisk [ - |.
O _ N O N O N
CAHS LAY C/HS.
—2Mhr— -BE:B8 HE:BH
e | N

LT TS e\ e
Uzywajac przyciskéw [:] orazD , Uzywajac przyciskéw [:] orazD , Uzywajac przyciskéw [:] oraz D ,

wybierz format czasu. Wcisnij C] ustaw godzine i potwierdz przyciskiem D . ustaw minuty i potwierdZ przyciskiem D
aby potwierdzic.

o \ O \QB p

ROK MIE%IHE ZIQN
! N / N /
N / ‘
(- St T
— L — U il |

uu\@j/ Q\H@j/ u\u@j/

Uzywajac przyciskéw [:] oraz D , Uzywajac przyciskéw [:] oraz D , Uzywajac przyciskéw [:] oraz D ,
ustaw rok i potwierdz przyciskiem B . ustaw miesiac i potwierdz przyciskiem C] . ustaw dzien i potwierdz przyciskiem D .

© e @

LN
(]
==
=
=
M
o
(|

\ gif],/ NEIE \égi}L/ NEY
Uzywajac przyciskow [~ Joraz[ - |, Uzywajac przyciskow |~ | oraz[ |, Regulator powrdci do ekranu gtéwnego

wybierz format dla dni tygodnia. whacz lub wytacz DST (czas letni). z zapisaniem wszystkich ustawien.
Weisnij [ - Jaby potwierdzic. Weisnij [ - | aby potwierdzic.



4.8 Tryb wakacyjny

Tryb wakacyjny to specjalny program nastawy temperatury, ktry bedzie utrzymywat odpowiednia temperature przez okreslong ilos¢ dni.

Aby uruchomic tryb wakacyjny, spéjrz na kroki ponizej:

o .

o .

PRUGRAM

NESIEEnENE s

Waisnij [ © |.

4 \

ROH

o N
\-1 r(

LM
-
!

/

Uzywajac przyciskéw D oraz D
poruszaj sie pomiedzy parametrami.

Uzywajac przyciskéw D oraz D ,

ustaw rok i potwierdz przyciskiem D .

7

LZAS

88:68

N

~

Uzywajac przyciskéw [:] oraz D , ustaw
godzine i potwierdz przyciskiem D .

10]

~

Uzywajac przyciskéw D oraz D ,

ustaw miesigc i potwierdZ przyciskiem [-].

o

C/HS

BB:68-

Uzywajac przyciskéw [:] oraz D ,

ustaw minuty i potwierdz przyciskiem (-].

~

11

(- ©
L .83,
I =
=0 . (5

Uzywajac przyciskéw [:] oraz D ,

ustaw wartos¢ temperatury trybu

wakacyjneqo i potwierdzZ przyciskiem B .

W ustawionym czasie ikona samolotu

pojawi sie na ekranie gtéwnym co

0znacza, ze requlator pracuje w trybie

wakacyjnym.

°o .

thHEJE

I T I

N

Aby wejs¢ w ustawienia trybu
wakacyjnego, wcisnij przycisk (-]

6 ]

~

=
~J
—
_I HL

L
=)

Uzywajac przyciskéw D oraz [:] ,

ustaw dzien i potwierdz przyciskiem D .

Powtdrz te same kroki i ustaw dzien
zakonczenia trybu wakacyjnego.

12

Aby wyj$¢ z trybu wakacyjnego,
nalezy klikna¢ dowolny przycisk
i potwierdzi¢ HOLIDAY STOP
przyciskiem D lkona
samolotu zniknie a regulator
powrdci do normalnej pracy.
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4.9 Jezyk

Aby wybrac jezyk, spéjrz na kroki ponizej:

= O | CEi
w (3:30 Ol

t

0

=0

£3

|

=0

=
|

2. b 15
NE=y Vo O\CEL LYY eyl
Weisnij (o] Uzywajac przyciskéw [:] oraz B Weisnij przycisk (-] aby wejs¢ w
poruszaj sie pomiedzy parametrami. ustawienia jezyka.
Q""'/ \ Q!I!I.‘ \ Q
N ™, v
[POLGHI - ENGLIGH -
HEEER SAEEEER w 13:30
I
=}
|

Uzywajac przyciskow [~ | oraz [ | Weisnij [ - |, aby potwierdzic. Regulator powrdci do ekranu
wybierz jezyk. gtéwnego z zapisaniem ustawien.




5. Reset fabryczny

Aby zresetowac regulator RT520, spdjrz na kroki ponizej:

o S 24

6 N 8 )

w 19:30 -+ BB:88: 89
-— o P T p——— - X

' 'C 5 FRI c 69

t S on Ve P ®

Ev '- ' 5 Eiﬁée'-"-'.E*'E

Aby zresetowac regulator wcisnij Regulator zostanie zresetowany.
jednoczesnie przyciski UWAGA: Ustawienia Administratora
D + D + D na 5 sekund. nie zostang usuniete.

6. Kody btedow

ﬂ Regulator wyswietla btedy tylko gdy jest potaczony z kottem OPENTHERM stykami (A / B). Kazdy kociot ma rdzne kody btedéw. Zapoznaj sie z
instrukcja obstugi kotta.

7. Wymiana baterii

0dwrdc regulator, aby wymieni¢ baterie znajdujace sie w pojemniku z tytu. Spdjrz na ilustracje ponizej:

-

|

DL\—O ]

=" 1

S

WYMIEN BATERIE, ZWRACAJAC UWAGE NA ICH BIEGUNOWOSC!
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8. Czyszczenie i konserwacja

Regulator RT520 nie wymaga specjalnej konserwacji. Do czyszczenia i konserwacji powierzchni nie wolno uzywac szczotek, myjek lub innych narzedzi
mogacych porysowac powierzchnie requlatora oraz nie nalezy stosowac srodkow $ciernych, pieniacych, jak i agresywnych substancji zawierajacych kwasy,
chlor lub jego zwiazki, rozpuszczalniki lub srodki wybielajace, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie requlatora. Wyswietlacz i przyciski nalezy zawsze
czysci¢ za pomoca wilgotnej miekkiej Sciereczki. Powierzchnie plastikowe mozna réwniez czysci¢ bezbarwnymi, tagodnymi $rodkami czyszczacymi. Srod-
ka czyszczaceqo nie nalezy natryskiwac bezposrednio na urzadzenie. Po umyciu powierzchni mozna ja delikatnie wypolerowac migkka, suchg sciereczka.
Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci, ktére moga by¢ naprawiane/wymieniane przez uzytkownika. Serwis lub naprawa moze by¢ przeprowadzona tylko
przez autoryzowany serwis SALUS Controls.

9. Dane techniczne

Zasilanie baterie 2 x AA
Max obciazenie 3(MA
Svanatwyidciow OpenTherm (A/B) lub
ygnat wyjsciowy przekaznik (NC/ COM / NO)
Zakres requlacji temperatury 5-33.5°C

Doktadnos¢ wskazania temperatury | 0.1°Club 0.5°C

Algorytm sterujacy TPl lub Histereza: £0.25°C lub +0.5°C
Komunikagja Przewodowa
Wymiary [mm] 95x118x26

ﬂ/ \ A /N

95mm 95 mm
\ J
- J
OSsALUS
\( y | B P
-¢ > -
118 mm 26 mm



10. Gwarancja

SALUS CONTROLS gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od jakichkolwiek wad materiatowych lub produkcyjnych i dziata zgodnie ze specyfikacjq przez
okres pieciu lat od daty instalacji. SALUS CONTROLS zastrzega wytaczng odpowiedzialno$¢ za naruszenie niniejszej gwarancji naprawg lub wymiang
wadliwego produktu. Niniejszy produkt zostat wyposazony w oprogramowanie zgodne z oznaczeniem dystrybutora w momencie jego sprzedazy. Produ-
cent/dystrybutor udziela gwarancji obejmujacej wszystkie funkcje i specyfike produktu zgodne z tym oznaczeniem. Gwarancja dystrybutora nie obejmuje
poprawnego dziatania funkgji i cech dostepnych w wyniku aktualizacji oprogramowania produktu.

Petne warunki gwarancji dostepne s na stronie internetowej www.saluscontrols.com.

[ \

Nazwa klienta:

Adres klienta:

Kod pocztowy:

Numer telefonu: Email:

Nazwa firmy:

Numer telefonu: Email:

Data instalacji:

Imie i nazwisko instalatora:

Podpis instalatora:

. /




PRODUCER:

SALUS Controls

Unit 8 10 Northfield Business Park,

Forge Way, Parkgate, Rotherham, S60 1SD
United Kingdom

-—gd a»
——lD aED
———SNNND GED

—— COmPUt|me 150 9001 | TG

S——= e Registered MARAGEMENT
-—gp &

www.saluscontrols.com

SALUS Controls wchodzi w sktad Computime Group Limited.

Zgodnie z polityka rozwoju produktéw, SALUS Controls plc zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji,
wzornictwa, oraz materiatéw uzytych do produkgji, wykazanych w niniejszej instrukgji, bez wczesniejszego
powiadomienia.

Wer. 1
Data wydania: 31 1l 2021

Wersja softu: 2.2
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